CAPITOLUL 12

1. In cer s-a ariitat. Capitolul 12 incepe
o noua linie profetica, care continua pana la
sfargitul cartii. Aceasta sectiune a profetiei
prezinta biserica lui Dumnezeu in conflict
cu puterile celui rdu si biruinta finala a
bisericii asupra lor. Aici “cerul” inseamna,
fara indoiala, bolta cereascd, si nu locul
unde locuieste Dumnezeu. Pentru natura
viziunilor simbolice vezi Eze. 1:10.

Semn. Gr. semeion, “un semn”, “un
simbol” de la semaino, “a da un semn”, “a
semnifica”, “a indica” (vezi cap. 1:1).
Cuvantul este tradus adesea prin “miracol”
(Luca 23:8) unde o minune este descrisa din
punctul de vedere al unui semn al autoritatii
(vezi Vol. V, p. 209). in Apoc. 12:1
semeion inseamna un semn prevestitor al
evenimentelor viitoare.

Femeie. In simbolistica Vechiului
Testament adevarata biserica este cand si
cand reprezentatd de o femeie (Isa. 54:5,6;
Ier. 6:2). Atunci cand biserica apostazia era
comparatd cu o femeie corupta (Ier. 3:20;
Eze. 23:2-4). Acelasi simbol apare si in
Noul Testament (2 Cor. 11:2; Efes. 5:25—
32; Apoc. 17:1-3).

In Apoc. 12 femeia reprezinta adevarata
bisericd. Din moment ce ea este prezentata
ca fiind gata de a da nastere lui Hristos
(vezi vs. 2,4,5) si mai tarziu ca fiind
persecutatd, dupa indltarea lui Hristos (vs.
5,13-17), ea reprezintd biserica atit a
Vechiului Testament cat si a Noului
Testament. Compara cu Faptele Ap. 7:38.

inviluiti in soare. Accasti imagine
poate fi privitd ca reprezentand slava lui
Dumnezeu, in special asa cum este
descoperita de Evanghelie. Prin contrast,
femeia reprezentand biserica neadevarata
este descrisa ca fiind Tmbracata cu podoabe
tipatoare si avand un potir plin de
spurcaciuni (cap. 17:4).

Luna. Acest simbol este inteles de multi
comentatori ca reprezentdnd  sistemul
elementelor tipice si al umbrelor din timpul

Vechiului Testament, care au fost eclipsate
de o descoperire superioard ce a venit prin
Hristos. Legea ceremoniala, fiind implinita
in viata i moartea lui Hristos, ar putea fi
potrivit  reprezentatd de lund, care
lumineaza cu o lumind imprumutata de la
soare.

Cununa. Gr. stephanos, o cununa a celui
biruitor (vezi Mat. 27:29; Apoc. 2:10), nu
diadéma, o coroand imparateascd (vezi cap.
12:3).

Douisprezece stele.  In  general
comentatorii au aplicat acest simbol fie
celor 12 patriarhi, fie celor 12 apostoli, fie
ambelor grupuri. Din  moment ce
sublinierea principala in capitolul 12 este
asupra  bisericii  Noului  Testament,
sublinierea este fard indoiald facutd cu
privire la cei 12 apostoli. In acelasi timp,
imaginea celor 12 triburi este purtatd In
biserica Noului Testament (vezi Apoc. 7:4).

2. Era 1insiarcinati. Biserica este
prezentatd la vremea cand Mesia era
aproape de a fi nascut. Unii vad o referire la
Isa. 7:14. Pentru simbolul unei femei in
travaliu vezi Isa. 26:17; 66:7.8.

3. Semn. Gr. sémeion (veziv. 1).

Balaur rosu. In v. 9 puterea astfel
reprezentatd este identificata cu “sarpele cel
vechi, numit diavolul si Satana”. Aici
simbolul 1l reprezintd pe Satana ca lucrand
prin Roma pagand, puterea ce conducea
lumea la vremea nasterii lui Isus (vezi v. 4;
cf. GC 438). Balaurul este descris ca fiind
“rosu”, probabil din pricina faptului ca in
toate legaturile sale cu Dbiserica lui
Dumnezeu el a aparut 1n rolul
persecutorului si distrugdtorului. A fost
scopul sau premeditat acela de a distruge pe
copii Celui Prea Inalt.

Sapte capete. Sapte capete apar si la
fiara pe care Ioan o vede ridicandu-se din
mare (Apoc. 13:1), si la fiara de culoare
stacojie (cap. 17:3). Capetele din cap.
17:9,10 sunt identificate cu “sapte munti” si
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“sapte impdrati”. Pare rezonabil sa
concluzionam cd cele sapte capete ale
balaurului reprezinta puteri politice care s-
au luptat pentru cauza balaurului, si prin
care balaurul si-a exercitat puterea sa
persecutoare. Unii sustin cd numarul
“sapte” este aici folosit ca o cifrd rotunda
desemnand totalitatea, nefiind astfel necesar
ca gasim precis sapte natiuni prin care
Satana a operat. Compara cu cap. 17:9,10.

Pentru o descriere a sarpelui cu sapte
capete In mitologia antica vezi Isa. 27:1. Si
Talmudul mentioneaza un balaur cu sapte
capete (Kiddushin 29b, Soncino ed., p.
141).

Zece coarne. Fiara din capitolul 13 si
cea din capitolul 17 au fiecare tot cate zece
coarne. Unii sustin cd cele zece coarne ale
balaurului sunt identice cu cele ale celor
doua fiare, iar ultima ca fiind identicd cu
cele zece coarne ale celei de-a patra fiare
din Daniel (vezi Dan. 7:7). Altii vad in cele
zece coarne ale balaurului o descriere mai
mult generala a puterilor politice minore
prin care Satana a operat, in contrast cu cele
sapte capete, care pot fi vazute ca
reprezentand puteri politice majore (vezi
mai sus la “sapte capete”). Ei sugereaza ca
numadrul “zece” poate fi o cifrd rotunda, asa
cum apare deseori in Scriptura (vezi Luca
15:8). Compara cu Apoc. 17:9,10.

Cununi. Gr. diadémata, singular
diadema, literal, “ceva legat imprejur” de la
diadeo, “a lega imprejur”. Cuvantul era
folosit pentru a exprima simbolul
impardtesc purtat de regii persani, 0
panglica albastra Tmpodobita cu alb, purtata
pe turban. De aici cuvantul a capatat sensul
de simbol Impéaratesc. Diadémata apare
numai aici si in cap. 13:1 si 19:12. Diadéma
este diferita de stephanos, tradus de
asemena ca “cunund” in Noul Testament
(Mat. 27:29; 1 Cor. 9:25; 2 Tim. 4:8; etc.).
Stephanos  este o coronitd, adesea
semnificand ghirlanda sau cununa acordata
ca premiu pentru victorie (vezi 1 Cor. 9:25).

Pe capete. Faptul ca aceste simboluri
impardtesti sunt purtate pe capete poate fi
luat ca o evidentd suplimentard ca cele

sapte capete reprezintd impdaratii politice
(vezi mai sus la “sapte capete™).

4. Cu coada tragea. Literal, “cu coada
trage”. In viziunea profetici Ioan vede
actiunea in progres.

A treia parte. Unii cred cd evenimentul
simbolizat aici este descris mai departe in
vs. 7-9, si cd “a treia parte din stelele
cerului” reprezintd a treia parte din ingerii
ceresti, care s-au unit cu Lucifer 1in
rebeliunea sa si au fost alungati din cer
(vezi 3T 115; 5T 291). Altii interpreteaza
“stelele” ca fiind liderii evrei, din care erau
trei clase — regii, preotii si sinedriul. A treia
parte aruncatd la pamant este interpretata ca
fiind actiunea Romei de a alunga puterea
regala din Tuda.

Sa-i manince. Aceasta expresie
reprezinta eforturile Satanei de a distruge pe
copilul Isus. Ar trebui doar sa ne aducem
aminte de atitudinea lui Irod atunci cand a
ascultat solia magilor de la rasarit (Mat.
2:16), pentru a intelege caracterul adecvat

al acestel descrieri simbolice a
evenimentului. In anii urmatori Roma
pagana a stat Impotriva “Domnului

domnilor” (vezi Dan. 8:25).

5. Sa ciarmuiasca toate neamurile. O
aluzie la Ps. 2:8,9 si aplicabila pe deplin la
Mesia. Aceastd aplicatie a fost recunoscuta
de everei insisi (Talmud Sukkah 52a,
Soncino ed., p. 247). In Apoc. 19:13-16
fiinta descrisa aici este identificatd ca fiind
“Cuvantul lui Dumnezeu” si “Imparatul
imparatilor”. Vezi cap. 2:27; 19:15.

Rapit. O referire la inaltarea lui Isus
Hristos (Evr. 1:3; 10:12). Pentru relevanta
acestei profetii simbolismul trece complet
peste povestea vietii, lucrdrii, suferintei,
mortii si Tnvierii lui Isus. Mentioneaza doar
inaltarea.

6. Pustie. Gr. erémos, “un loc uitat,
desert, gol”, “un loc nelocuit”. Aici eremos
reprezintd fara indoiald un loc al izolarii sau
intunericului, o zond sau o stare In care
biserica va fi in Intuneric, departe de
privirea publica insistentd. Vezi cap. 17:3.

Un loc. La acest loc se face referire in v.
14 ca fiind “locul ei1”. Ideea este aceea ca
protectia si adapostul in obscuritate gasite
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de femeie au fost planuite si pregatite de
Dumnezeu.

Hranita. Gr. trepho, “a face sa creasca”,
“a aduce la inaltime”, “a Ingriji”, “a hrani”.
Trepho este redat “hranitd” si in v. 14.
Dumnezeu are grija de ceea ce este al Lui.
Chiar daca biserica este persecutatd si
fortata spre pustie, Domnul o hraneste.

Zile. Aceastd perioada de 1260 de zile
este amintita de sapte ori in cartile Daniel si
Apocalipsa. In sistemul zilelor ca 1260 de
zile apare in Apoc. 11:3; 12:6; 1n cel al
lunilor ca 42 de luni apare in Apoc. 11:2;
13:5; si in cel al anilor, vremurilor ca trei
vremi §i jumatate in Dan. 7:25; 12:7; Apoc.
12:14. Pentru calcularea acestei perioade
vezi Dan. 7:25. Adventistii dateazd in
general aceastd perioada de la 538 d.Hr. la
1798. In timpul acestei perioade mana lui
Dumnezeu a fost indreptatd peste biserica,
protejand-o de exterminare.

7. S-a facut. Literal, “s-a intamplat”.

in cer ... un rizboi. Ioan prezinti acum
pe scurt istoria marii lupte intre Hristos si
Satana in ceruri, de la originea ei pand la
vremea biruintei lui Hristos la cruce (Apoc.
12:7-9; cf. Col. 2:14,15), aruncarea finala a
Satanei la acea vreme pe acest pamant
(Apoc. 12:10-12), si cursul controversei pe
pamant pana la timpul sfarsitului (Apoc.
12:13-16; vezi Dan. 11:35). Aceasta scurta
trecere 1n revistd este un fundal pentru
descrierea detaliata a schimbarilor survenite
in conflict In vremea sfarsitului, prin care
acesta este definitiv si cu succes incheiat
(Apoc. 12:17 la 20:15).

In cap. 12:9-11 Ioan vorbeste cu
deosebire de faza conflictului purtat in
ceruri 1n legdturd cu moartea lui Hristos pe
cruce. Pentru indicatii textuale care duc la
aceastd concluzie vezi comentariile
respective ale v. 9.

Desi descoperirea se concentreaza in
special asupra punctului de turnura al
controversel atins la momentul crucii, este
normal sd intelegem cuvintele “in cer s-a
facut un razboi” ca referindu-se la un timp
anterior  creatiunii  pamantului, cand
ostilitatea balaurului a inceput, Lucifer
aspirand sa fie ca Dumnezeu (vezi Isa.

14:13,14; Eze. 28:12—-16). La acea vreme el
si ingeri sdi care au simpatizat cu el au fost
alungati din cer (vezi 2 Petru 2:4; Iuda 6).
Ingerii loiali nu au inteles atunci pe deplin
chestiunile implicate. Dar atunci cand
Satana a varsat efectiv sangele lui Hristos,
el a stat descoperit complet si pentru
totdeauna Tnaintea lumii ceresti. De la acest
moment actiunile sale au fost si mai mult
restrictionate (vezi DA 761).

Mihail. Gr. Michaél, o transliterare a
ebraicului mika’el, insemnand “cine [este]
ca Dumnezeu?” La Mihail se face referire
ca fiind “una din capeteniile cele mai de
seamd” (Dan. 10:13), “marele voievod”
(Dan. 12:1), si ‘“arhanghel” (Iuda 9).
Literatura ebraica l-a descris pe Mihail ca
fiind cel mai mare dintre ingeri, adevaratul
reprezentant al lui Dumnezeu, si l-au
identificat cu ingerul lui Iehova (vezi
Talmud Yoma 37a, Soncino ed., p. 172;
Midrash Rabbah, on Gen. 18:3; Ex. 3:2,
Soncino ed., p. 411,53). Conform lucrarii
Midrash Rabbah, in Exod. 12:29, Mihail a
fost ingerul care a stat impotriva acuzatiilor
Satanei (Soncino ed., p. 222). O examinare
atentd a referintelor din Scriptura cu privire
la Mihail duce la concluzia cd el nu este
altul decat binecuvantatul nostru Domn si
Mantuitor Isus Hristos (vezi Dan. 10:13; cf.
Iuda 9).

ingerii lui. Adica ingerii loiali lui,
“duhuri slujitoare trimise sa indeplineasca o
slujba pentru cei ce vor mosteni mantuirea”
(Evr. 1:14).

Balaurul. Veziv. 3.

ingerii lui. Adica ingerii care au stat de
partea lui Satana in lupta sa Tmpotriva lui
Hristos (vezi v. 4).

8. N-au putut birui. Intrucit expresia
“in cer s-a facut un razboi” (v. 7) poate avea
o dublad aplicatie, descriind atat lupta din
inceput dusa in ceruri intre Lucifer si
Dumnezeu, cat si lupta de pe pamant intre
Satana si Hristosul intrupat, expresia “n-au
putut birui” se poate aplica cu succes
ambelor stadii ale conflictului. In nici unul
din acestea Satana nu a fost biruitor.

Locul lor. Aceastd expresie poate fi
inteleasd fie ca locul pe care l-au avut, l-au
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ocupat candva, fie locul desemnat lor.
Lucifer era la acea vreme un heruvim
ocrotitor (vezi Eze. 28:14), iar ingerii care
s-au unit cu el in rebeliunea sa aveau
diferite pozitii de responsabilitate. Acestea
au fost pierdute de catre Lucifer si ingerii
sai cand au fost alungati din cer.

9. Balaurul cel mare. Veziv. 3.

Sarpele. O referire la sarpele care a
ingelat-o pe Eva (Gen. 3:1).

Cel vechi. Gr. archaios, ‘“vechi”,
“batran”, de la arche, “inceput”. Cuvantul
“arhaic” vine de la archaios. Compara cu
loan 8:44.

Diavolul. Gr. diabolos, ‘““‘un calomniator”
(vezi Mat. 4:1).

Satana. Gr. Satanas, o transliterare a
ebraicului Satan, iInsemnand ‘adversar”
(vezi Zah. 3:1).

insealﬁ. Gr. planao, “a face sa se abata”,
“a duce in ratacire”, “a Insela” (vezi Mat.
18:12).

Lume. Gr. oikoumené, literal, “[lumea]
locuita” de la oikeo, “a locui” (vezi Mat.
4:8).

A fost aruncat. Satana si ingerii sdi au
fost alungati din cer in vremurile din
vechime (2 Petru 2:4), inainte de creatiunea
acestei lumi (PP 36-42; cf. EW 145, 146;
GC 498-500; 3SG 36-39; 1SP 17-33). Cu
toate acestea, se pare ca pana la cruce el a
avut acces la fiintele ceresti, si intr-o
masura limitatd, posibil ca “stapanitorul
lumii acesteia” (Ioan 12:31; Luca 4:6), dar
nu ca un locuitor al cerului, chiar in incinta
cerului (DA 761; cf. SR 26, 27; vezi mai jos
la “pe pamant”). Oricum ar fi, o decisiva
alungare a avut loc la cruce, asa cum a
declarat Domnul Insusi (Ioan 12:31,32; cf.
PP 68-70; DA 490,679,758). Faptul ca aici
(Apoc. 12:9) Toan se refera cu deosebire la
evenimentele aflate in legatura cu biruinta
lui Hristos de la cruce este evident din
context (vs. 10—13). Urmatoarele puncte pot
fi mentionate:

1.  Proclamarea din vs. 10-12
facutd “din cer” de “un glas tare” este
mai mult sau mai putin o paranteza,
scopul sdu fiind acela de a explica

semnificatia aruncarii jos a lui Satana
din v. 9, In primul rand cu privire la
locuitorii cerului si apoi cu privire la
cei de pe acest pamant. Urmand
aceastd paranteza explicativa, v. 13
reia descrierea actiunilor Satanei de la
punctul de unde fusesera lasate in v.
9. Ca atare, vs. 10—12 constituie, in
primul rand, o afirmatie privitoare la
statutul Planului de Mantuire Ia
momentul cand Satana “a fost aruncat
pe pamant”.

2.  Prima declaratie facutd de
catre acel “glas tare” constd intr-o
serie de fapte relationate de biruinta
lui Hristos asupra lui Satana la cruce
— Planul de “mantuire” a fost asigurat,
“puterea” a fost prevazuta pentru a
rezista vicleniilor Satanei, “Imparatia”
lui Hristos a fost asigurata, iar
“stapanirea” Sa, literal, “autoritatea”
Sa de a fi Mantuitorul omului, Mare
Preot si Imparat au fost confirmate.
(Mat. 28:18; GC 503).

3. Cauza prezentata in Apoc. 12:10
pentru aceastd Tmpatrita indeplinire
este cu deosebire aceea ca “parasul
fratilor nostri ... a fost aruncat jos”.
Ea face o clard legaturd intre aceste
indepliniri §i aruncarea din v. 9.

4. La vremea aruncdrii din vs.
9,10,13 “parasul fratilor nostri” fusese
deja un activ acuzator al acestora “zi
si noapte ... Tnaintea lui Dumnezeu”.
Evident, caderea la care se face
referire aici a venit dupa o perioada in
care Satana para “fratii”, si deci ar
parea cd aceasta nu poate fi alungarea
initiald din cer a Satanei de dinainte
de creatiunea pamantului.

5.  Versetul 11 afirmd cu
deosebire ca “prin sangele Mielului”
— moartea lui Hristos la cruce — ei au
putut sa fie biruitori asupra “parasului
fratilor nostri”.

Pe paméant. Controversa din cer a
inceput din pricina creatiuniii omului (vezi
3SG 36). Cand pamantul a fost creat, iar
Adam numit ca guvernator al sdu, Satana
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si-a Indreptat eforturile sale spre nimicirea
omului nou creat. Atunci cand a fost
invingator in caderea provocata lui Adam si
Evei el a pretins pamantul ca fiind sub
stipanirea sa (vezi Mat. 4:8,9). In orice caz,
el nu si-a limitat eforturile doar la acest
pamant, ci a ispitit si pe locuitorii celorlalte
lumi (vezi EW 290). Doar la a doua venire
a lui Hristos Satana va fi complet limitat la
acest pamant (vezi Apoc. 20:3; cf. EW 290;
DA 490).

10. Un glas tare. Este o mare bucurie in
curtile ceresti cu privire la aruncarea
Satanei si a ostilor lui.

Acum a venit. Centrul timpului este
crucea (vezi vs. 7,9). Locuitorii cerului se
pot bucura deplin pentru ca distrugerea
Satanei a fost acum asiguratad. Ea a fost
sigurd in planul lui Dumnezeu si mai
inainte, dar acum inteligentele ceresti se
unesc in cantare, cdci au vazut rautatea
Satanei impotriva lui Hristos descoperita la
Calvar.

Mantuirea. Gr. soteria, “eliberarea”,
“protectia”, “salvarea” aici  probabil
insemnand “biruinta”.

Puterea. Gr. dunamis, “putere”, “tarie”,
“fortd”. Referirea se face fard indoiald la
manifestarea  puterii In  Invingerea
balaurului.

impiritia. Satana sustinuse ci el era
conducatorul de drept al acestei lumi.
Esecul lui de a-L duce in pacat pe Isus a
asigurat imparatia pentru Hristos.

Stapanirea. Gr. exousia, “autoritatea”.

Hristosului Sau. Sau, “Unsului Sau”.
Hristos inseamna “uns” (vezi Mat. 1:1).

Parasul. Satana a fost acuzatorul fratilor
in vremurile Vechiului Testament (vezi lov
1:8-12; Zah. 3:1). Acest rol a fost jucat de
el chiar si dupa cruce, dar intr-un sens
limitat (vezi loan 12:31; cf. DA 761).
Scrierile rabinice il reprezintd adesea pe
Satana drept marele acuzator (vezi Talmud
Sanhedrin  89b, Soncino ed., p. 595;
Midrash Rabbah, on Ex. 32:2, Soncino ed.,
p. 494).

Fratilor. Compara cu cap. 6:11.

Zi si noapte. Adica oricand se oferea
ocazia.

11. Ei l-au biruit. Gandul profetului este
absorbit in contemplarea acelora care au
fost acuzati de instigatorul rdului. El se
gandeste la ceea ce au suferit, si la
umilintele la care au fost expusi. El 1isi
aduce aminte cum in mijlocul incercarilor ei
au biruit, nu prin puterea lor, ci “prin
sangele Mielului”.

Prin sangele. Literal, “din pricina
sangelui” sau “pe baza sangelui”. Sfintii au
biruit prin biruinta de la Calvar. Pentru
semnificatia “sangelui” vezi Apoc. 1:5; cf.
Rom. 5:9.

Mielului. Vezi loan 1:29.

Prin cuvantul. Literal, “din pricina
cuvantului”, sau, “pe baza cuvantului”.

Marturisirii lor. Adicd marturisirea lor
personala cu privire la Isus si Evanghelie.

Nu si-au iubit viata. Ce fidelitate!
Oameni care preferd sa moara mai degraba
decat sa nu asculte de Dumnezeu. Vezi loan
12:25.

12. Bucurati-va ceruri. A fost bucurie
in ceruri, cdci ingerii si locuitorii celorlalte
lumi au stiut cad Satana a fost invins de
biruinta lui Hristos de la Calvar.

Vai. Pentru biserica era inca persecutie,
de aceea membrii ei nu se puteau bucura
inca.

Mainie mare. El este manios pentru ca a
fost invins. In loc si experimenteze
remuscare si parere de rau pentru rautatile
lor, el se avantda din ce in ce mai mult In
faradelege. El merge mai departe cu o
intensificata si reinnoita rautate in eforturile
sale de a persecuta biserica viului
Dumnezeu. Compara cu 1 Pet. 5:8.

Putina. Gr. oligos, “catva”, “putin”,
“mic”, atunci cand este folosit pentru
numere, cantitdti, marimi; “scurt” atunci
cand este folosit pentru timp. Oligos este un
termen relativ si descrie acel lucru cu care
este asociat in context. Astfel oligos descrie
“putini pestisori” in descrierea hranirii celor
4.000 in comparatie cu numarul care ar fi
fost necesar pentru a hrani acea multime
(Mat. 15:34). Numarul celor care vor gasi
calea vietii este “putini” (oligos) in
comparatie cu numarul celor care aleg calea
pierzarii (Mat. 7:14). Isus Si-a pus mainile
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asupra unui numar redus, “cativa” (oligos)
oameni bolnavi in comparatie cu numarul
celor care ar fi putut sa fie vindecati daca
nu ar fi avut atata necredintd (Mar. 6:5).

Oligos este folosit cu privire la timp In
opt ocazii din Noul Testament. In opt din
aceste cazuri elementul temporal este
implicat In expresia care-l contine (Mar.
6:31; lac. 4:14; 1 Pet. 1:6; 5:10; Apoc.
17:10) cuvantul fiind tradus respectiv cu
“putin”, “putintel”, si de trei ori cu “putina
vreme”. In trei cazuri elementul temporal
este exprimat de un cuvant modificat de
oligos (Faptele Ap. 14:28, care reda literal
“nu putind vreme”; Evr. 12:10; Rev. 12:12).
Lungimea timpului exprimatd de oligos
depinde de acel lucru cu care este
comparatd. De exemplu odihna de care se
vorbeste in Mar. 6:31 ca fiind oligos a
continuat probabil doar cateva zile, sau cel
mult cateva sdptdmani. Pe de altd parte in
lac. 4:14 oligos descrie lungimea vietii
omului. In Apoc. 12:12 oligos defineste o
perioada de timp intre aruncarea Satanei la
momentul rastignirii §i sfarsitul tiraniei
Satanei asupra locuitorilor pamantului.
Aceasta perioada de timp este descrisa ca
fiind oligos In comparatie cu perioada mare
de 4.000 de ani inainte de rastignire.

Ar parea ca cei 2.000 de ani care s-au
scurs de la rastignire, in care Satana a fost
activ in lucrarea impotriva bisericii, ar fi cu
greu acea “putina vreme” fie la modul
absolut, fie in comparatie cu perioada dintre
Adam si cruce. In orice caz aceasti expresie
trebuie inteleasa in contextul Intregului curs
al cartii Apocalipsa , care prezintd a doua
venire a lui Hristos ca fiind aproape (vezi
cap. 1:1; cf. cap. 22:20). Daca venirea lui
Isus va avea loc “curand”, atunci timpul
lucrarii Satanei va fi “putind vreme”. Vezi
cap. 17:10.

13. Femeia. Vezi v. 1. Nefiind acum in
stare sd mai atace pe Fiul lui Dumnezeu in
mod direct, balaurul incearca sa raneasca pe
Fiul prin mama, persecutand-o pe mama
fiului de parte barbateasca, biserica (vezi v.
6).

Copilul de parte barbateasca. Vezi v.
5.

14. Cele doua aripi. Simbolul aripilor
de wvultur era familiar poporului din
vechime al lui Dumnezeu. Eliberarea de sub
Faraon si a ostirilor sale este numitd prin
acest simbol (Exod. 19:4; Deut. 32:11).
Unii vad in acest simbol iuteala cu care
biserica a fost obligata sa-si gaseasca un loc
sigur.

Hranita. Veziv. 6.

O vreme.... Veziv. 6.

15. Api, ca un rau. in Ps. 74:13 si Eze.
29:3 balaurul este identificat cu un animal
de apa, de aici probabil apa ca simbol al
distrugerii. Satana a cautat sa distrugd
biserica cresind inundand-o cu Invataturi
false, dar si prin persecutie (cf. Apoc.
17:15).

16. Pamantul a dat ajutor femeii. Unii
sustin cd pamantul reprezintad acele zone
unde numarul locuitorilor este foarte mic, in
contrast cu “apele” care uneori reprezinta
“noroade”, “neamuri”’, “gloate”, “limbi”
(cap. 17:15). Ei indica faptul ca la vremea
Reformatiunii erau multimi de oameni in
Europa si in Orientul indepartat, dar in
continentul nord-american erau foarte putini
locuitori. Astfel ei indica spre acest loc ca
fiind “pamantul” care aici aduce usurare
bisericii persecutate din Lumea Veche.
Tarile protestante care deveniserd niste
refugii pentru persecutie, pot fi de
asemenea incluse. Altii indica chiar spre
Reformatiune in sine ca un factor major in
destramarea puterii dominante a bisericii
apostate.

A 1inghitit. Adica a facut fara efect
planul de distrugere.

17. Maniat. Sau, “s-a maniat”. Esecul de
a distruge biserica 1n pustie intensifica
mania balaurului atat de mult incat porneste
cu mare hotarare sd faca razboi cu poporul
lui Dumnezeu, in mod special cu “ramasita
semintei ei”.

Si faci riizboi. In dorinta de a distruge
biserica crestind. Efortul sau suprem in
aceastd directie este inca in viitor (vezi cap.
13:11-17; 16:12—16; cf. GC 592).

Ramasita. Gr. loipoi, “cei ramasi”, de la
leipo, “a ramane”, “a lasa la urma”. Vezi
Note aditionale la sfarsitul capitolului.
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Pazesc poruncile. Faptul ca ramasita
este identificatd astfel arata ca poruncile lui
Dumnezeu vor fi in mod special supuse
controversei 1n aceasta luptd intre balaur si
bisericd (vezi cap. 14:12; vezi GC 445-
450).

Mirturia lui Isus Hristos. In greaca
aceastd expresie poate fi inteleasd fie ca
“marturia” crestinilor despre Isus, fie ca
“marturia” care vine de la Isus si este
descoperita bisericii prin profeti (vezi cap.
1:2). O comparatie cu cap. 19:10
favorizeazd in mod clar cea de-a doua
interpretare. Acolo “marturia lui Isus” este
definita ca fiind “duhul proorociei”,
insemnand ca Isus marturiseste bisericii
prin intermediul profetiei.

Stransa relatie intre “marturia lui Isus” si
profetie este demonstratd si mai bine
printr-o comparatie intre cap. 19:10 si 22:9.
In cap. 19:10 ingerul se identifica pe sine ca

fiind “un Tmpreund slujitor cu tine §i cu
fratii tdi, care pdstreaza marturia lui Isus”,
iar in cap. 22:9 ca fiind “un Tmpreuna
slujitor cu tine, i cu fratii tdi proorocii”.
Astfel, pe baza rezonabilei concluzii ca cele
doud exprimari ale 1Ingerului sunt
echivalente, cei care au marturia lui Isus
sunt identificati cu profetii. Din moment ce
lucrarea de a duce solii de la Isus catre
popor este lucrarea distinctivd a profetilor
(vezi cap. 1:1), interpretarea ca marturia lui
Isus se refera la “marturia” pe care Isus o
aduce bisericii este puternic sustinuta.
Adventistii de ziua a saptea interpreteaza
astfel pasajul si cred cd “ramasita” va putea
fi deosebita prin manifestarea in mijlocul ei
a darului profetiei. “Marturia lui Isus
Hristos”, cred ei, este marturia lui Isus in
mijlocul lor prin intermediul darului
profetic. Vezi Note aditionale la capitolul
19.

NOTE ADITIONALE LA CAPITOLUL 12

Intrucat limbajul si imagistica Apocalipsei sunt pe larg preluate din Vechiul Testament

(vezi p. 725; cf. cu Isa. 47:1; ler. 25:12; Isa. 50:1; Eze. 26:13; vezi Note aditionale la Apoc.
18), o intelegere corecta a cuvantului “ramasitd” asa cum este folosit in Apoc. 12:17 cere o
considerarea a echivalentelor lui ebraice in cadrul folosirii lor in Vechiul Testament. Cele
trei cuvinte ebraice cel mai des folosite pentru “ramasitd” sunt: (1) peletah (sau, palet,
palit), “ce scapd”, “cei ce scapd”, de la palat, “a scapa”, “a elibera”; (2) she’erith (sau
she’ar), “restul”, “ce mai ramane”, “ramasita” si forma sa verbald sha’ar, “a lasa in urma”,
“a fi lasat in urma”, “a rdmane”; (3) yether, “ce ramane”, “rest”, “ramasitd”, de la yathar,
“a lasa Tn urma”, “a fi lasat in urma”. Ocaziile in care aceste trei cuvinte apar in legatura cu

poporul ales al lui Dumnezeu pot fi clasificate dupa cum urmeaza:

1.  Despre membrii familiei lui lacov protejati prin grija lui losif in Egipt se
vorbeste astfel: “sd va rdmana samanta vie”, literal, “o ramasitd” (she’erith; Gen.
45:7). Aici accentul se pune asupra protectiei. Dupd cum se stie intreaga familie a
fost protejata.

2. In mijlocul apostaziei generale Ilie protesta: “Eu singur am ramas [yathar]
din proorocii Domnului” (1 Imp. 18:22), “am rdmas numai eu singur”, dar
Dumnezeu a spus: “Voi lasa [sha’ar] in Israel sapte mii de barbati, i anume pe toti
cei care nu si-au plecat genunchii inaintea lui Baal” (1 Imp. 19:14, 18; cf. Rom. 11:4,
5).
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3. O mica “ramasitd” (peletah) a celor zece triburi “scapata [sha’ar] din mana
impdratilor Asiriei” care dusese marea majoritate a natiunii In captivitate, ramasese
in Palestina (2 Cron. 30:6). Cam la anul 722 1.Hr., “n-a ramas (sha’ar) decat semintia
lui Tuda” sa functioneze ca natiune (2 Imp. 17:18). Ca atare a devenit “raimasita”
(she’ar) celor doisprezece triburi §i unic mostenitor al fagaduintelor legamantului, al
privilegiilor si responsabilitatilor care la origine apartineau tuturor celor doisprezece
semintii (Isa. 10:22; vezi Vol. IV, p. 26-32).

4.  Cativa ani mai tarziu Sanherib a cucerit tot ce tinea de Iuda cu exceptia
Ierusalimului despre care, la randul lui se vorbeste ca fiind “rdmasita”. Aceasta
“ramasita [peletah] din casa lui luda ce va mai raméanea [sha’ar]” trebuia sd prinda
“larasi radacini dedesubt”, iar deasupra sa dea “rod”, sa iasd ca fiind “ramasita”
(she’erith) poporului ales de Dumnezeu, instrumentul ales de El pentru a aduce
mantuirea lumii (2 fmp. 19:4,30,31; Isa. 37:4,31,32; cf. Isa. 4:2; 10:20). Dumnezeu
dorea de asemenea “sd rascumpere ramasita” (she’ar) israelitilor si iudeilor ce
fuseserd luati robi n Asiria, §i sa pregateascd “un drum pentru ramasita [she’ar]
poporului Sdu” asa cum a facut mai inainte cand strdmosii lor au pardsit tara
Egiptului (Isa. 11:11,12,16).

5.  Cand “imparatul Babilonului” a invadat Palestina un secol mai tarziu, si el a
lasat oameni in tara: “poporul care mai ramisese [peletah; she’ar in 2 Tmp. 25:22]”,
“si pe care-1 lasase [yether; sha’ar in 2 Imp. 25:22; cf. cap. 24:14]” (Eze. 14:22; cf.
ler. 40:11; ler. 42:2), care trebuia sd “scape” (palat), adica sa supravietuiasca sabiei,
ciumii, foametei ce urmau sa insoteasca asedierea lerusalimului (Eze. 7:16). Dar
Ieremia a avertizat cd chiar “rdmasita poporului” (yether; cap. 39:9), sau “ramasita
[sha’ar] lerusalimului” pe care Dumnezeu a a dorit-o si a “ramas [sha’ar] in tara
aceasta” va fi mai tarziu izgonitd in “toate impdaratiile pamantului” (cap. 24:8.9).
Mare parte din aceastd “ramasita” a fugit in Egipt, dar leremia a avertizat ca “nu va
scapa [palit] nici unul din ramasitele [she’erith] lui Tuda, care au venit sd locuiasca
pentru o vreme 1n tara Egiptului cu gind sa se intoarca iarati in tara lui Tuda” (cap.
44:14).

6. Dumnezeu a fagaduit: “voi lasa cateva ramasite (yathar)” dintre cei luati ca robi
de Nebucadnetar, care vor “vor scdpa de sabie” si “isi vor aduce aminte de Mine
printre neamurile unde vor fi robi” (Eze. 6:8,9). Despre “ramasitele” (she’erith) celor
luati 1n robie (Ier. 23:3; cf. cap. 31:7) se spune cd in cele din urma “scapa [palat] din
tara Babilonului” (cap. 50:28). Neemia vorbeste despre robii ce s-au Intors ca fiind
“tudeii scdpati [peletah]”, “cei ce [peletah] au mai ramas [sha’ar| din robie” (cap.
1:2,3). Acestei “ramasite” (she’erith) Dumnezeu i-a Incredintat toate
responsabilitatile si fagaduintele legamantului (Zah. 8:12; cf. Vol. IV, p. 30-32), dar
i-a avertizat pe membrii ei cd daca vor cdlca din nou poruncile Sale El 1i va “nimici
fara sa lase nici ramasita [she’erith] nici robi izbaviti [peletah]” (Ezra. 9:14).

7. Multe referinte la “ramasitd” apar intr-un context care anticipeaza in mod clar
imparatia mesianica (vezi Isa. 4:2,3; 11:11,16; cf. cap. 11:1-9; Ier. 23:3; cf. cap.
23:4-6; Mica 4:7; cf. cap. 4:1-8; 5:7,8; cf. cap. 5:2—15; Tef. 3:13).

O descriere compusd a “ramdsitei” in aceste pasaje si altele din Vechiul Testament
identificd grupul denumit astfel ca fiind alcatuit din acei israeliti care au supravietuit unor
calamitati de genul rdzboaielor, robiei, ciumilor, foametei, si care au fost scapati din mila
pentru a fi mai departe poporul ales al lui Dumnezeu (Gen. 45:7; Ezra. 9:13; Eze. 7:16). In
mod repetat aceastd “ramasitd” “au mai ramas [she’ar] caci eram multi” (Ier. 42:2; cf. Isa.
10:22). Aducandu-si aminte de adevaratul Dumnezeu si intorcdndu-se catre El (2 Cron.
30:6; Isa. 10:20; Eze. 6:8,9), ei au renuntat la autoritatea falselor sisteme religioase (1 imp.
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19:18) si au refuzat sa mai facad nelegiuirea (Tef. 3:13). Loiali poruncilor lui Dumnezeu
(Ezra. 9:14), ei au fost numiti “sfinti”, fiind “scrisi printre cei vii, la Ierusalim” (Isa. 4:3).
Primind din nou responsabilitatile si privilegiile legamantului vesnic al lui Dumnezeu,
ramasita “va prinde iarasi radacini dedesubt si deasupra va da rod” si “va iesi” pentru a
declara slava Sa printre neamuri (2 Imp. 19:30,31; Isa. 37:31,32; 66:19).

“Ramasita” din vremurile Vechiului Testament este astfel alcdtuitd din generatii
succesive de israeliti — poporul ales al lui Dumnezeu. larasi si iardsi majoritatea dintre ei au
apostaziat, dar de fiecare datd era si o “ramasitd” credincioasd care devenea mostenitorul
exclusiv al fagaduintelor, privilegiilor §i responsabilitatilor sacre ale legamantului facut la
inceput cu Avraam si intarit la Sinai. Acestei “ramasite” Dumnezeu intentiona sa trimitd pe
Mesia, si prin ea dorea sd evanghelizeze neamurile; ea nu consta din indivizi rasfirati,
oricat de credinciosi ar fi fost, ci era un corp unit, organizatia vizibila si divin Insarcinata
de Dumnezeu pe acest pamant. Ar trebui de asemenea notat cd diferitii termeni ebraici
tradusi prin “ramasitd” nu au si conotatia de u/timul din orice lucru sau grup de oameni, cu
exceptia sensului ca, in fiecare ocazie, cei ce “raman” sunt temporar, in generatia lor,
ultima legdtura existenta din linia aleasi. Intotdeauna din zilele lui Avraam a fost o
“ramasita” prin “harul” lui Dumnezeu (cf. Rom. 11:5).

Dumnezeu a avertizat pe cei care s-au intors din robia babiloniana ca i-ar “nimici fara sa
lase nici o ramasita” daca ei s-ar dovedi din nou necredinciosi Lui (Ezra. 9:14; cf. Deut.
19:20). Ca atare, atunci cand evreii L-au respins pe Mesia si au renuntat la supunerea fata
de legamant (DA 737,738), “imparatia lui Dumnezeu” trebuia luata de la ei si “datd unui
alt neam, care va aduce roadele cuvenite* (Mat. 21:43; cf. 1 Petru 2:9,10). Aceasta
insemna anularea permanentd si irevocabila a statutului lor de popor ales inaintea lui
Dumnezeu si transferarea fagaduintelor, privilegiilor si responsabilititilor relatiei
legdmantului catre biserica crestina (vezi Vol. IV, p. 32-36).

In Rom. 9:27 Pavel declara ci “chiar daca numarul fiilor lui Israel ar fi ca nisipul marii,
numai ramasita [kataleimma] va fi mantuitd” (vezi Rom. 9:27). El aplica termenul de
“ramasita” al textului din Isa. 10:22 evreilor din zilele sale care, ca indivizi, Il primisera pe
Hristos ca Mesia. Dar dreptul la acest titlu le era acordat ca membri ai bisericii §i
nicidecum ca evrei. In Rom. 11:5 el vorbeste despre acesti evrei crestini ca fiind “o
ramisita datoritd unei alegeri, prin har”. In cap. 9 la 11 Pavel prezinti biserica crestini ca
mostenitoare a fagaduintelor, privilegiilor si responsabilitatilor legadmantului vesnic. Astfel
ea este succesoare divin Insdrcinatd a iudaismului ca girant al vointei descoperite a lui
Dumnezeu, ca un corp reprezentativ al planurilor Sale pe pamant, si ca instrumentul ales de
El pentru proclamarea Evangheliei pentru mantuirea oamenilor (vezi Vol. IV, p. 35,36).

Dincolo de textele din Rom. 9:27; 11:5; Apoc. 12:17, termenul “ramdsita” in Noul
Testament (Mat. 22:6; Apoc. 11:13; 19:21) nu este semnificativ cu privire la poporul lui
Dumnezeu. in Apoc. 3:2, in orice caz, expresia “ce riméane” vine din loipos, acelasi cuvant
tradus prin “rdmasitd” in cap. 12:17.

La cateva secole dupa venirea lui Hristos biserica a experimentat marea apostazie
papald. Pentru 1260 de ani puterea papala a zdrobit si rasfirat mai mult sau mai putin pe
adevaratii reprezentanti ai lui Dumnezeu pe pamant (vezi Note aditionale la Dan. 7; vezi
Dan. 7:25; cf. Apoc. 12:6). Prin Reformatiunea secolului al XVI-lea (vezi cap. 12:15,16)
Dumnezeu a dorit sa scoatd inca o datd o “ramasita”, de data aceasta din Babilonul mistic.
Diferite grupuri protestante au servit ca vestitori ai adevarului insarcinati de catre Cer,
restaurand punct cu punct glorioasa Evanghelie a mantuirii. Dar, grup dupa grup a devenit
satisfacut cu partialul concept despre adevar pe care il avea si nu a reusit sd avanseze pe
masurd ce lumina din Cuvantul lui Dumnezeu crestea. Cu fiecare refuz de a avansa,
Dumnezeu a ridicat un alt grup ca sa fie instrumentul Sau ales pentru proclamarea
adevarului.
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In final, atunci cand cei 1260 de ani ai suprematiei papale au trecut (vezi cap. 12:6,14)
si a sosit “vremea sfarsitului”, acel timp cand solia din urma a Cerului (cap. 14:6—12) urma
sa fie proclamatd intregii lumi (vezi Dan. 7:25; 11:35), Dumnezeu a ridicat o alta
“ramasita”, cea desemnatd in Apoc. 12:17 (cf. vs. 14—17). Aceasta este “ramasita” acelui
lung si credincios sir de oameni alesi de Dumnezeu care a supravietuit atacurilor furibunde
ale balaurului de-a lungul istoriei, Tn mod special in acel timp al Intunericului, persecutiei
si ratacirii de “o vreme, vremi si jumatatea unei vremi”, sau “1260 de zile” din vs. 6,14.
Este ultima “ramasita” a lui Dumnezeu in virtutea faptului ca este vestitorul desemnat de
Dumnezeu pentru ultimul apel catre aceastd lume de a primi Induratorul dar al mantuirii
(cap. 14:6-12).

Inca de la inceput, adventistii de ziua a saptea au proclamat cu tirie cele trei solii
ingeresti din cap. 14:6—12 ca fiind ultimul apel al lui Dumnezeu adresat pacatosilor de a-L
primi pe Hristos, si au crezut cu smerenie cd migcarea lor este aceea numitd aici
“ramadsita”. Nici un alt corp religios nu proclama aceasta solie compusa, si nici un altul nu
indeplineste conditiile mentionate in cap. 12:17. De aceea nici un alt grup nu are o baza
valida, scripturala pentru pretentia de a fi “ramasita” din v. 17.

In orice caz, adventistii resping accentuat si fara echivoc gandul ci numai ei sunt copiii
lui Dumnezeu, si numai ei pot pretinde cerul. Ei cred ca toti aceia care se inchind lui
Dumnezeu in deplina sinceritate, adica potrivit cu tot ceea ce inteleg din ceea ce le-a fost
descoperit despre voia lui Dumnezeu, sunt automat potentiali membri ai grupului ultimei
“ramasite” mentionate In cap. 12:17. Adventistii cred ca este solemna lor insarcinare si
placutul lor privilegiu sd faca adevarul lui Dumnezeu, final si care va incerca toate
lucrurile, atat de clar si de convingator incat sa atragd pe toti copiii lui Dumnezeu in acel
grup prezis de profetie care se pregateste pentru ziua lui Dumnezeu.
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